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Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorend podla § 13 ods. 9 zékona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov v spojeni s & 51 a nasl. zdkona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

Odovzdavajuci:
Sidlo:

ICo:

DIC:

Zastupeny:

(dalej len ,,odovzdavajuci”)

Preberajuci:
Sidlo:

ICO:

DIC:
ZastUpeny:

(dalej len , preberajaci®)

Cl.1

Zmluvné strany

Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Racianska 71, 813 11 Bratislava

00 166 073

2020830196

JUDr. Andrej Holak, generdlny tajomnik sluzobného tradu

Slovenska republika — Okresny sud Spisska Nova Ves
Stara cesta 3, 052 80 Spisska Nova Ves

00 165948

2020718711

JUDr. Radoslav Rusndk, predseda sudu

(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany”)

CLu
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnutefného majetku Statu (dalej len ,zmluva“) je
prevod spravy hnutefného majetku — vypoctovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, Specifikovaného v Prilohe €. 1 tejto
zmluvy (dalej len ,hnutelny majetok”) za podmienok uvedenych vtejto zmluve, ktory bol
nadobudnuty odovzdavajicim ako vykondvatefom podfa § 5 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odoinosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon €. 368/2021 Z. z.“) z finanénych prostriedkov uréenych na
vykonavanie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Gcely plnenia a dosahovania

milnikov a ciefov, konkrétne ciefa vramci komponentu 15: Reforma justicie - Investicia 2:
Podporné nastroje reformy stidnej mapy — Modernizdcia IT vybavenia.
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cl
Uéel a podmienky prevodu spravy hnutefného majetku

Hnutelny majetok podfa bodu 2.1 je preberajuci opravneny uzivat vylu¢ne za G¢elom plnenia tloh
v rdmci predmetu jeho &innosti podfa prislusnych pravnych predpisov alebo v suvislosti s nim, a
to po dobu, po ktord je spdsobily sluZit preberajicemu ako spravcovi majetku Statu na stanoveny
ucel.

Pravo spravy hnutefného majetku sa prevadza na preberajiceho dilom nadobudnutia dcinnosti
tejto zmluvy.

Preberajici prehlasuje, Ze je mu stav hnutefného majetku zndmy a Ze ho v uvedenom stave
prebera. ’

cl.iv
Naklady spojené s uZivanim predmetu prevodu spravy hnutefného majetku

Prevod spravy hnutelného majetku do spravy preberajticeho sa uskutocni v stlade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zakona ¢. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

Vietky naklady spojené sdaldim uZivanim hnutefného majetku bude zndsat preberajuci.
Vzhfadom na skutoénost, 7e hnutefny majetok bol zabezpeceny odovzdavajucim na zaklade
kipnej zmluvy uzatvorenej medzi odovzdavajicim ako kupujicim a obchodnou spoloénostou
Alanata a.s., ICO: 54629331, interné &islo odovzdavajiceho MS/1/2025-92, ktora bola uzatvorena
diia 13.01.2025 a nadobudla G&innost diia 15.01.2025 a v zneni Dodatku C. 1 ku kdpnej zmluve,
interné &islo odovzdavajuceho MS/13/2025-92, ktory bol uzatvoreny dfia 07.03.2025, a ktory
nadobudol u&innost diia 11.03.2025 (dalej len , kipna zmluva®), ktorou bola na hnutefny majetok
dohodnutd zaruka, preberajuci je povinny hiasit vady hnutefného majetku, na ktoré sa vztahuje
zéruka v zmysle &l. 6 kupnej zmluvy, odovzdavajucemu tak, aby nasledne odovzdavajici mohol
oznamit vady zariadeni preddvajucemu. Ak sa zmluvné strany nedohodnt inak, komunikaciu
s predavajlcim vzmysle kapnej zmluvy (najma tykajucu sa zaruky) bude zabezpecovat
odovzdavajuci.

Ak v stlade s &l. 9 bod 9.2 kdpnej zmluvy odovzdavajici nadobudol akékolvek licencné prava,
predmetom prevodu na zdklade tejto zmluvy s( aj tieto licen¢né prava.

éLv
Oznamovanie a komunikécia zmluvnych stran

Akékolvek oznamenia, sthlas, schvdlenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané
podla tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisludnou zmluvnou stranou a
doru¢ené druhej zmluvnej strane formou doporucenej zdsielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou.

5.1.1. Kontaktné udaje a poverené osoby na strane odovzdavajuceho

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
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5.6

Racianska 71

813 11 Bratislava

Povereni zdstupcovia:

Jurajlanis, 02/8¢ o eein
Martin Dubas$ék, 02/8¢

5.1.2. Preberajuci je povinny bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti t¢innosti tejto zmluvy

oznamit odovzdavajicemu kontaktné Gidaje a poverené osoby na strane preberajiceho.
Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méze poZadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

KaZzda komunikdcia tykajuca sa platnosti alebo G¢innosti tejto zmluvy, jej zaniku ¢i zmeny musi
byt pisomna a doru¢ovand vyhradne postou ako doporyéend zésielka, kuriérom alebo osobne.

Akakolvek pisomnost dorucovana v sdvislosti s touto zmluvou sa povazuje za doruéent druhej
zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) driom, kedy zmluvna strana, ktord prijala e-mail od
odosielajucej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujdceho e-mailu
odosielajicej zmluvnej strane. Prijimajica zmluvna strana je povinna dorucit odosielajuce;j
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskér nasledujuci pracovny den, pricom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinnéd informovat sa o
dévodoch nepotvrdenia dorudenia e-mailu telefonicky, bezdévodné porusenie povinnosti
potvrdit dorucenie e-mailu prijimajicou stranou ma za nasledok omeskanie prijimajicej
zmluvnej strany;

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, doruéenim pisomnosti adresdtovi s
tym, Ze v pripade dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zasland
doporucene s doru¢enkou preukazujicou dorucenie na adresu prislusnej zmluvnej strany.
V pripade dorucovania inak ako postou, je mozné pisomnost dorudovat aj na inom mieste
ako na adrese prislusnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvné strana v ¢ase
dorucenia zdrZuje. Za def dorucenia pisomnosti sa povazuje aj defi, v ktory zmluvna
strana, ktord je adresdtom, odoprie doruovanu pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
dfia uloZenia zasielky na poste, dorucovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorucovanej poStou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom posty
vyznaend poznamka, Ze ,adresit sa odstahoval, ,adresdt je neznamy“ alebo ind
poznamka podobného vyznamu, ak sa sG¢asne takato poznamka zaklada na pravde.

Povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeni v bode 5.1.1, resp. ozndmeni podla bodu 5.1.2
tohto ¢lanku zmluvy zodpovedaju za koordinaciu a organizacné zabezpecenie realizicie tejto
zmluvy a mOzZu za prislusnd stranu realizovat vietky ozndmenia, sthlasy, schvélenia alebo
rozhodnutia vyZzadované alebo predpokladané podfa tejto zmluvy, s vynimkou tkonov podfa
bodu 5.3.

Zmluvné strany sa zavazuji bezodkladne pisomne oznamit aklkolvek zmenu svojich
kontaktnych Gdajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podla bodu 5.1.2 tohto éldnku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku ktejto zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany st oprdvnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich
poverenych zastupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo oznamenych podia bodu 5.1.2 tohto



¢lanku zmluvy, pricom tato zmena je G¢innd voci druhej zmluvnej strane ku dfiu, kedy im bolo,-
resp. md sa za to, Ze im bolo, doruéené pisomné ozndmenie o zmene povereného zastupcu.

¢l.vi

Zaverelné ustanovenia

6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je mozné uskutocnit vyhradne pisomne po
dohode zmluvnych strdn formou vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

6.2 Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zékona &. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi
prislusnymi vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymi a u¢innymi na Gzemf Slovenske;j
republiky.

6.3 Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych strdn
a ucinnost driom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom
Uradom vléddy Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajuci obdrzi 3 (tri)
rovnopisy a preberajici 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy ddsledne precitali, jej obsahu a pravnym t&inkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy su jasné, urcité azrozumitelné, tato zmluva nebola
podpisand v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvna vofnost zmluvnych stran nie je
obmedzend a podpisujlce osoby su oprdvnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnorucne podpisuju.

6.6 Neoddelitefnd stéast tejto zmluvy tvori tato priloha:

Priloha ¢. 1 — Zoznam prevadzaného hnutefného majetku Statu

V Bratislave dfia 09 Jol 2475 V Spisskej Novej Vsidita {1 (f, 7075

Za odovzqév\qu,cedhp/:/ Za preberajliceho:

y ,
}/I?’r.//irﬂgj_lﬂol% JUDr. Rados|7v Rusnak
generalny tajomnik sluZobného Uradu predseda s(}du
i

/
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